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Appl icable  to  wedding  banquets  to  be  he ld  between 1  Jan  to  31  Dec  2026

適用於2026年 1月 1日至 12月31日期間所舉辦之婚宴

HK$33,888
50位或以下 50 guests or below

另設加一服務費subject to a 10% service charge

尊享優惠 PRIVILEGES:
免費使用露天平台及宴會場地1號及2號房3小時  (上午9時至12時 或 下午1時至4時)Free use of The Terrace and The Function Room 1
& 2 for 3 hours ( 9am – 12nn OR 1pm – 4pm)
免費戶外結婚典禮基本佈置  (包括拱門、證婚桌 及 排椅)Complimentary basic decoration for outdoor wedding ceremony (Including
arch, wedding registration table and ceremony chairs)
婚禮期間供應雞尾酒會特選小食1.5小時 Selection of special cocktail canapés for 1.5 hours during the ceremony
婚禮期間無限供應雜果賓治、橙汁、汽水及指定啤酒 Free flow of fruit punch, orange juice, soft drinks and selected beers during the
ceremony
獲贈3磅結婚蛋糕1個 A complimentary wedding cake (3 lbs)
免費使用5層結婚蛋糕模型供拍照及切餅儀式 Complimentary use of 5-tier dummy wedding cake for photo shooting and cake cutting
ceremony
獲贈指定汽泡酒1支供祝酒儀式使用 A complimentary bottle of selected sparkling wine for toasting ceremony
免費使用迎賓桌及油畫架 Complimentary use of reception table and easel stand
獲贈精美嘉賓題名冊1本 A complimentary guest signature book
免費使用新娘房間及保險箱 Complimentary use of bridal room and electronic safe 
免費使用影音設備 Complimentary use of audio-visual equipment 
免費泊車位2個，每個最多4小時 (視乎供應而定) Free parking for 2 vehicles for a maximum of 4 hours each (subject to availability)

額外禮遇ADDITIONAL PRIVILEGES
額外賓客可享優惠價每位港幣$738 (另設加一服務費) Special price at HK$738 per additional guests (subject to a 10% service
charge)
婚禮當日惠顧灣景國際餐飲服務，可享八折優惠 (只適用於工作人員) 20% discount on food and beverage consumption at The
Harbourview’s outlets on the wedding day (for Crews only)
預訂中式滿月/百日宴套餐滿3席 (36位)，可享九折優惠 10% discount on Chinese Full Moon/100 Days Celebration Package for a
booking of 3 tables (36 guests) or above

尊享餐飲優惠  SPECIAL BEVERAGE OFFERS
每位另加港幣$88 (另設加一服務費)，可享席間無限供應特選紅、白餐酒

       Additional HK$88 + 10% service charge per guest for free flow of selected house red and white wine during the event

條款及細則 TERMS AND CONDITIONS：
Prices are subject to a 10% service charge; Subject to availability; Applicable to wedding banquets to be held between 1 Jan to 31 Dec 2026; Prices,
special offer and service items are subject to change without prior notice in the event of unpredictable market price fluctuations; In the event of any
disputes, the decision of The Harbourview shall be final 價目另設加一服務費 ; 按供應情況而定 ; 適用於2026年1月1日至12月31日期間所舉辦之婚宴  ; 價
目、優惠及服務項目可能因市場價格浮動而有所更改，恕不另行通知 ; 如有任何爭議，灣景國際將保留最終決定權

預訂或查詢，請聯絡灣景國際宴會統籌團隊 
For reservations or enquiries, please contact our Event Team at：

電話 Tel：2911 1343 電郵 E-mail：event@theharbourview.com.hk

mailto:applewong@theharbourview.com.hk
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戶外証婚及雞尾酒會套餐戶外証婚及雞尾酒會套餐

雞尾酒會小食菜譜雞尾酒會小食菜譜

C o c k t a i l  C a n a p é  M e n uC o c k t a i l  C a n a p é  M e n u

Butterfly Pea White Wine Jelly with Foie-gras Terrine 
蝶豆花白酒啫喱鵝肝醬

Crabmeat Guacamole Rice Cracker
牛油果蟹肉鍋巴

Wheat Bread with Smoked Salmon, Cream Cheese and Caviar
煙三文魚配魚籽醬忌廉芝士麥包

Deep-fried Golden Taro Roll with Parma Ham 
金絲香芋酥伴意大利火腿

Baked Puff Pastry Stuffed with Porcini Mushroom
牛肝菌酥盒

Golden Shrimp Balls
黃金百花蝦球

Strawberries coated with Dark and White Chocolate
黑白朱古力草莓

Portuguese Egg Tarts with Bird’s Nest
燕窩葡撻

Mini Chocolate Truffle 
迷你特濃朱古力餅
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